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Nosi¢ stuchawki ochronne!

Nosi¢ okulary ochronne!

Przy pracach wytwarzajacych pyt nosi¢ maske ochronna!
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1. Opis urzadzenia (rys. 1)

1 ostona przeciwpytowa
2 tulejka blokujaca

3 wigcznik/wytacznik

4 uchwyt dodatkowy

5 wytacznik obrotéw

6 ogranicznik gtebokosci
7 wytacznik udaru

2. Dane techniczne

Napiecie znamionowe: 230V ~ 50 Hz
Moc 1010 W
Obroty biegu jatowego: 850 min~'
Liczba udaréw: 4500 min”
Max. @ wiercenia w betonie: 26 mm
Waga: 6,14 kg
Wibracje ay- 7,4 m/s?
Poziom ci$nienia akustycznego: 90,9 dB (A)
Poziom mocy akustycznej: 103,9dB (A)
|zolacja ochronna [m/1

Poziom hatasu i drgan zostat zmierzony zgodnie z
wymogami normy EN 50144-2-6. Mot udarowo-
obrotowy nie jest przeznaczony do uzytku na wolnym
powietrzu, zgodnie z artykutem 3 dyrektywy
2000/14/EG.

3. Wskazéwki dotyczace bezpiec-
zenstwa

Stosowne dwki bezpi y i -
zone s3g w zatgczonej broszurze.

4. Przed uruchomieniem

® Zbadac przy pomocy wykrywacza przewodow,
czy w miejscu wykonywania pracy nie ma
ukrytych przewdd elektrycznych, gazowych lub
instalacji wodnej.

® Sprawdzi¢ przed podtgczeniem, czy warto$¢
napiecia w sieci zasilajgcej zgadza sie z danymi
na tabliczce znamionowe;j.

4.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie przeznaczone jest do wiercenia udaro-
wego w betonie, kamieniu i cegtach, do dtutowania i
wiercenia bez udaru w metalu i drewnie pod warun-
kiem zastosowania odpowiedniego wiertta
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4.2 Zaktadanie i wymiana osprzetu (rys.2)

® Narzedzie przed zatozeniem nalezy wyczyscic i
lekko nasmarowaé smarem maszynowym.

® Odsuna¢ do tytu tulejke blokujaca (A) i przytrzy-
mac.

@ Obracajac narzedzie (wolne od pytu) wsunag je
do oporu do uchwytu wiertarskiego. Narzedzie
w uchwycie blokuje sie samoczynnie.

® Sprawdzi¢ przez wyciaganie, czy narzedzie jest
zablokowane w uchwycie.

4.3 Wyjmowanie osprzetu z uchwytu
wiertarskiego (rys.2)

Odsuna¢ do tytu tulejke blokujaca (A), przytrzymac i

wyjaé narzedzie.

5. Uruchomienie (rys. 1)

5.1 Wigczanie/wytgczanie
® Wigczanie: weisna¢ wigcznik (3).
® Wylgczanie: zwolni¢ wigcznik (3).

5.2 Uchwyt dodatkowy

Ze wzgleddw bezpieczenstwa uzywaé mtota udaro-
wo-obrotowego tylko z uchwytem dodatkowym.
Stabilng pozycje ciata przy pracy uzyskuje sie obra-
cajac uchwyt dodatkowy. Zwolni¢ uchwyt dodatko-
wy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i obrocic.

Nastepnie dokreci¢ mocno uchwyt dodatkowy.

5.3 Ogranicznik gtebokosci wiercenia

Odkreci¢ uchwyt dodatkowy i wtozy¢ prostg czesc¢
ogranicznika gtebokosci do otworu w uchwycie
dodatkowym. Wyregulowac¢ ogranicznik gtgbokosci i
ponownie dokreci¢ uchwyt dodatkowy.

5.4 Ostona przeciwpytowa (rys. 4

Przed rozpoczeciem wiercenia udarowego
wykonywanego pionowo nad gtowg nalezy nasungé
ostone przeciwpytowa na wiertto.

5.5 Wytacznik udaru (rys. 5)

Mtot udarowo-obrotowy wyposazony jest w wytacz-

nik udaru stuzacy do tagodnego nawiercenia.

® Aby wytaczy¢ udar nalezy obréci¢ wigcznik
dzwigienkowy (7) do potozenia (b)} .

® Aby ponownie wigczy¢ udar nalezy obroci¢
wiacznik dzwigienkowy (7) do potozenia (a) {T .

5.6. Wytacznik obrotéw (rys. 6)

Podczas prac wykonywanych przecinakiem mozna

wytaczy¢ funkcje obrotéw miota udarowo-obroto-

wego.

® W tym celu nalezy obroci¢ dzwigienke przetacz-
nika (5) ze strzatka (a) do potozenia (c) T na obu-
dowie urzadzenia.

@ Aby ponownie wigczy¢ funkcje obrotéw nalezy
obréci¢ dzwigienke przetacznika (5) ze strzatkg
(a) do potozenia (b) §Tna obudowie urzadzenia.
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Uwaga:

Do wiercenia udarowego potrzebna jest tylko niez-
naczna sita nacisku. Za duzy nacisk wywierany na
mtot niepotrzebnie obciaza silnik. Sprawdzac regu-
larnie wiertto. Tepe wiertto wymienic lub przeszlifo-
wag.

6. Konserwacja

® Przed wszystkimi pracami przy urzadzeniu

wyciagna¢ z gniazdka wtyczke kabla zasilajace-

go!

lektronarzedzie zawsze utrzymywac w czysto$-

Ci.

Do czyszczenia tworzywa sztucznego nie

uzywac srodkéw o dziataniu zrgcym.

® Aby zapobiec osadzaniu si¢ pytu nalezy po
zakonczeniu pracy wyczyscic szczeliny wenty-
lacyjne sprezonym powietrzem (max. 3 bar).

® Sprawdzac regularnie szczotki weglowe silnika
(zabrudzone lub zuzyte szczotki weglowe powo-
duja nadmierne iskrzenie i zaktécenia w pred-
kosci obrotowe;j silnika).

7. Zamawianie czes$ci zamiennych

Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podaé naste-
pujace dane:

® Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

® Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdg Panstwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive
and standards marked below for the article
® déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant 'article
) verklaart de volg iteit in
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel
® declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
® declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
® forklarar foljande dverensstdmmelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle
herved
direktiv og standarder for artikkel
3afABJIAET O COOTBETCTBUM TOBapa
crnepyloWwMM AMpeKTMBam u Hopmam EC
s i
normama EU za artikl.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.

med EU-

@

® 00

@6 006

CENO

Konformitatserklarung

Grdn ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.

dnA@vel TNV ak6Aoubn cuppwvia cUPPWVa pPe
Tnv O3nyia EE ka1 Ta mpéTUMO YIa TO MPOTov
dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I’articolo

i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.

a kévetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

ji je sledeco po ici EU
in normah za artikel.

j ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujtce prehlasenie o zhode podla
smernice EU a noriem pre vyrobok.
Aeknapupa cnegHoTo CbOTBETCTBME CbINAacHo
AVMpeKTUBMTE U HopMuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3riaHO 3 [lUPeKTUBOIO
€Cra CTaHAapTamu, YYHHUMK ANA AaHOro ToBapy

| Bohrhammer BH-PG 1000 |

98/37/EG

73/23/EWG_93/68/EEC
[] 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC || 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 50144-1; EN 50144-2; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;

Landau/Isar, den 18.05.2005 ; Lé é!

Brunhélzl
Leiter Produkt-Management

A-Nr.. 42.583.47 [-Nr.. 07015
Subject to change without notice

Archivierung: mmmzb?'
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrenibergang oder der
Ubernahme des Gerétes durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgeméBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-

i i i Die Garan-

tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

géinzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zusténdigen Kun-
i oder die unten i i

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@ Tylko dla krajow UE

Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na

‘wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

‘obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez

Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest prawidiowa konser-

wacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem.

o ie w okresie tych 2 lat ja Paristwu rowniez

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
jako

Iokalnie przepisow stawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedziainego pra-
cownika w regionalnym dziale obsiugi klienta lub pod podany ponizej adres

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i

oddac do punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i srodkéw pomocniczych nie

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz
6 nawet we frag| dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

® Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych

EH 05/2005
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